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CUIDADOS E SEGURANCGA

* Escolha um local adequado para a instalagao do
telefone. Evite coloca-lo proximo de aparelhos que
produzam calor ou gerem ruidos elétricos, como
computadores, TV, radios e outros equipamentos
eletronicos. Este produto opera na faixa de frequén-
cia 2.4 GHz, também utilizada por produtos Wireless
como Access Points, roteadores sem fio, etc. Esses
aparelhos podem provocar/sofrer interferéncia cau-
sando queda de conexao e/ou ruidos na recepgdo
do telefone. Nesse caso, recomendamos a instala-
¢ao dos mesmos distantes uns dos outros e a utiliza-
¢ao de canais distintos.

)
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s ’ * Use um pano seco e limpo para limpar os contatos
@ da bateria.

* Para limpar o telefone use somente um pano ma-
cio umedecido em agua. Nao use limpadores ou .r\‘
solventes porque podem causar danos a carcaca e ¢
infiltrar-se no aparelho, causando dano permanente.

& * Este telefone nao funciona na falta de energia elétrica.
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» Evite o uso do telefone durante uma tempestade. i

* Desconecte a fonte do telefone da tomada de energia

- elétrica nas seguintes circunstancias: antes de limpa-
lo, se houver algum dano no cordao da fonte, se for

derramado algum liquido sobre a base ou fonte.

* Evite o uso do telefone proximo da agua (banheiros, CI-
cozinhas ou piscinas). 'J‘

* Se o telefone for exposto a umidade, desligue-o ime-
diatamente e remova as baterias. Limpe o comparti-
A ‘.. ot mento da bateria com um pano seco para evitar danos

» pela agua. Leve o aparelho imediatamente a uma as-

sisténcia técnica autorizada.

»

* Nunca abra o seu telefone, troque ou substitua pecas, g}!\

exceto as baterias.

(l ¢ As baterias, ao fim de sua vida (til, devem ser entre-
A gues a uma assisténcia técnica autorizada Intelbras ou

E a outro ponto de coleta, para que o seu descarte seja
feito de forma adequada.
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ATENCAO

Para utilizar o servigo de
identificacdo de chamadas neste
aparelho, vocé devera solicita-lo a
sua Companbhia Telefbnica.

Este aparelho identifica chamadas
em linhas com padrao de
sinalizacao DTMF e FSK.




INSTALACAO

Bateria

1. Ligue o conector da bateria conforme mostra a figura. Nao force
0 encaixe, os conectores se encaixam somente de uma maneira;

2. Acomode a bateria no compartimento;

3. Coloque a tampa do compartimento, fazendo-a deslizar para cima.

Conexao da linha telefonica

1. Ligue uma das pontas
do cabo de linha telef6-
nica na parte de tras do
aparelho telefonico;

2. Ligue a outra ponta do
cabo na tomada modu-
lar na parede.




INSTALACAO

Conexao do adaptador (fonte)

Conecte o adaptador no telefone e em seguida ligue a uma tomada
padrdo de 120 ou 220 V.

Obs.: caso a fonte possua chave para sele¢do de tensdo 120 V ou
220 V, selecione a tensdo adequada ao local.

Carga da bateria

Depois de instalada a bateria, coloque o fone na unidade base. O
indicador Carga/Em uso acendera.

Antes de utilizar o telefone pela primeira vez, a bateria devera ser
carregada durante 8 horas, sem nenhuma interrupcéao.

Quando a bateria estiver fraca e o fone nao estiver na base, serdo
emitidos dois bipes curtos. Para recarregar a bateria coloque o fone
na base por 8 horas.



0 PRODUTO

Alterar/

Apagar/ Ligar e desligar Rediscar

Flash

Teclas de
discagem
0-9,*, #

Enter/
Agenda

Novas/
V,°|(-‘fje i Localizador do
auadio Atendidas/ Carga/ monofone (Page)
Mudo Emuso

Obs.: imagem ilustrativa.
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0 PRODUTO

Visor

O visor apresenta todas as informacées relacionadas as ligagdes
recebidas e originadas. Através dele é possivel visualizar as opgdes
do menu e os icones que sinalizam as operagdes e programacoes
ativas.

0 A BARTG M
aste {91

hora S Ao

dia da semana

chamadas recebidas
ndo atendidas

Indicadores

Aparelho operando no modo menu.

Modo Alfanumeérico ativo, indicando a digitagcdo de nimeros, letras e
caracteres especiais.

>
O

B

Numero telefénico programado para ser sinalizado com campainha diferen-
ciada quando ligarem para voce.

Fone ligado

Lembrete ativo.

Cadeado ativo (apenas recebe ligagoes).

Campainha desligada.

Sigilo ativo (mudo).

Numero telefénico bloqueado.

Despertador ligado.

Mensagem na secretaria eletrénica ou correio de voz. Facilidade
disponibilizada mediante consulta a operadora.

K @~ BN =

Indicagéo de carga da bateria do fone.

-
N



0 PRODUTO

Ajuste do volume de audio durante a
conversacao

Ha trés niveis de volumes: médio (predefinido de fabrica), alto e

baixo. Para ajustar, pressione a tecla @ e selecione o volume
desejado.

Ruido e interferéncia durante a conversacao

Se houver interferéncia ou ruido durante a conversagao:

1. Troque de canal durante a conversacéo, pressionando @ quantas

vezes for necessario até achar um canal em que nao haja interferén-
cia e/ou ruido.

2. Aproxime o fone da base.
Caso nenhuma das opgdes citadas tenha solucionado o problema:

3. Instale a base em local afastado de outros aparelhos eletrénicos,
com o menor nimero de obstaculos (paredes de alvenaria ou me-
télicos) entre a base e o fone.

Fone fora do alcance da base

Se houver interferéncia ou o fone estiver distante da base, sera exi-
bida a mensagem “Repita a operacao” ou “Espere 30s para usar”.
No primeiro caso, coloque o fone na base ou repeta a operacao. No
segundo caso, coloque o fone na base ou aguarde 30 s para liga-lo.
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0 PRODUTO

Bateria do fone

Indicadores de carga da bateria

@ Com carga/carregada

O indicador de carga fica sempre ativo no visor. Caso a
bateria esteja sendo carregada, o seu preenchimento ir4 acen-
der sequencialmente.

® 1] Fraca/descarregada

O indicador de carga estara com apenas um nivel preenchi-
do. Nesse caso, carregue a bateria imediatamente, colocan-
do o fone na base por 8 h.

Autonomia da bateria

5 h de uso continuo (chamada recebida ou originada) ou 96 h fora
da base sem ser utilizado.
Vida atil

Um (1) ano em condi¢des normais de uso. E possivel adquirir novas
baterias através da Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima.

Sensor de extensao

Quando houver outro telefone ligado na mesma linha telefénica,
este serd identificado como extensao (valido somente para opera-
¢ado em Central Publica).

14



0 PRODUTO

Nesse caso, quando a chamada for atendida da extensao, o fone
exibird “extensao em uso” enquanto durar o atendimento e a cha-
mada serd registrada como “chamada atendida”.

A mensagem “extensao em uso” também serd exibida caso o apa-
relho esteja desconectado da linha telefénica ou a linha esteja
inoperante.

Esta fungdo nao estara disponivel caso o aparelho esteja programa-
do para operacao em PABX.

Sinais sonoros do fone

1. Na troca de cédigo
= Operagéo correta: (1 bip longo).

= Operacgéo incorreta: (3 bipes longo). A base e o fone nédo recebe-
ram corretamente o cédigo de seguranca.

2. Em operacao normal
= Operagéao incorreta: (3 bipes). O fone ndo consegue comunicar-

se com a base apds pressionar a tecla ou néo é possivel
fazer a troca de canais.

Obs.: Em caso de operagéo incorreta, coloque novamente o fone
na base e aguarde até ouvir um bipe curto de confirmagéo.

3. Localizando o fone (bipes longos)

= A sequiéncia de bipes se repete até que o fone seja ligado ou a
tecla Page seja pressionada novamente.

4. Bateria fraca (2 bipes curtos)

= Deixe o fone na base por 8 h.

15



OPERAGAO

Receber chamadas

Retire o fone da base e pressione a tecla . Para desligar, pres-

sione-a novamente.

Obs.: O aparelho sai de fadbrica com essa programacéo. Para agilizar
o atendimento de chamadas vocé pode configurar o telefone (con-
sulte o item Configuracdo do atendimento de chamadas na se¢do

Configuracao).

Realizar chamadas
Discagem normal

+ numero telef6nico.
Discagem tipo celular

Ndmero telefénico + .

Discagem da lista de chamadas

(chamada originada), ou

w (chamada recebida atendida)

ou a (chamada recebida nao

atendida) + & ou w + .

16

Discagem rapida

Manter pressionada tecla corres-

pondente ao nimero desejado

0a9) + .
Discagem da agenda
@ + Aaouw + .

Rediscagem do iltimo niimero

+.



OPERACAOQ

Como inserir texto no telefone

Para armazenar um nome, pressione sucessivamente a tecla preten-
dida até aparecer a letra ou o nimero no visor.

Tabela de caracteres

Correspondéncia das teclas do teclado alfanumérico

0

(2]

(3]

(@

(5]

(6 ] m
p q r s 7
o t
(9]

(0]

&

w X \% z 9
espago 0

A~

acentos (© ' ~ ") - digite a vogal e depois *
Alterna mailscula e minuscula

=c+*+#

=1}

c=c+*

Para armazenar um lembrete, siga 0 mesmo procedimento acima,
com excecdo da tecla * (asterisco) que neste caso também iré
corresponder aos seguintes caracteres:

e, -+ =_21# @% %/ &(){}Y[1<>""
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CONFIGURAGAO

Menu de funcoes

| Registro de

chamadas

AUV

_@_

Agenda de
telefones

AUV

Definicoes

AUV

® Chamadas originadas ]
e Chamadas atendidas

® Chamadas néo atendidas
* Apagar todas chamadas

® Consulta a agenda

® Incluir novo nome

© Alterar nome/niimero
* Toque diferente

« Discagem rapida

* Bloquear niimero(s)
* Apagar os nomes

® Estado da memoria

® Reldgio

o Calendario
® Despertador
® Lembrete

e Senha

* Cadeado

® Temporizar chamadas

AaoOuwv

Aaouwv

P Nelih 4



CONFIGURACAOQ

[ e |

AUV

Opcobes do
telefone

AUV

@_

@_

® Operacdo em PABX

e Codigo de érea

* NUmero caixa postal

o Tempo de flash

o Selecdo Tom/Pulse

® Tempo de tom de linha

® Volume/tipo de
canp ainha

® Opgoes de identificagdo

e Agrupar chamadas

o Toda tecla atende

* Atende ao sair da base

® Estilo do sigilo

® |dentificador de
chamadas novas

* Tons do teclado

AUV

XA 4

Contraste @ — (ajusta contraste da tela)] 4aouwv
da tela
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CONFIGURACAOQ

Registro de chamadas

Consultar chamadas registradas

@ +reg. de chamadas + @ + a ou ¥ + tipo de chamada

desejada + @ + A ou ¥ para visualizar as chamadas.

Apagar chamadas registradas
@ + reg. de chamadas + @ + a ouw + tipo de chamada

desejada + @

Apagar uma chamada

Procure-a com as teclas a ou v + (toque rapido).

Apagar todas as chamadas do tipo escolhido

AO0UW + (manter pressionada por 1 s) + @

Apagar todos os registros (Atendidas, Nao atendidas e Originadas)
@ + Reg de chamadas + @ +.a ou ¥ + Apagar as chama-
das + 2 vezes @

20



CONFIGURACAOQ

Gravar as chamadas registradas na agenda

@ + reg. de chamadas + @ + a ou w (tipo de chamada

desejada) + + a ou ¥ (visualizacdo das chamadas
¢

registradas) + para alterar o nam. telefébnico + a ou

w mantendo uma das teclas pressionadas por 1 s (a indicagdo

ir4d acender no visor) + digite o nome desejado + @

Discar para uma chamada registrada

@ + reg. de chamadas + @ + a ou ¥ (tipo de chamada

desejada) + @ + a ou ¥ + num. desejado + .

Agenda
Ligar para um nimero da agenda

@ +AOUV+.

Incluir um nove nome/niimero na agenda

@ + a ou ¥ + agenda de telefones + @ + Aaouw +

incluir novo nome + @ + digite o nome + @ + digite o

nimero + @

21



CONFIGURACAOQ

Gravar um nimero DDD

Digite “0” + cdédigo da operadora + cédigo de area + ndamero

telefonico.

Gravar um nimero DDI
Digite “00”+ cédigo da operadora + cédigo do pais + cddigo
de area + numero telefénico.

E possivel gravar até 100 nomes com niimeros telefénicos de até 20

digitos cada.

Alterar um nome da agenda

@ + a ou ¥ + agenda de telefones + @ + Aaouw +

alterar nome/nim. + @ + a ou ¥ + nome e nUm. desejado

+ + digite o0 novo nome + @

Alterar um nimero da agenda

@ + a ou w + agenda de telefones + @ + aouw +

alterar nome/ niimero + @ + A ou ¥ + nome e nUm. deseja-

do + + a ouw (por1s) digite o novo nimero + @

22



CONFIGURACAOQ

Configurar toque diferente para um niimero telefonico

@ + a ou ¥ + agenda de telefones + @ + aouw +
toque diferente + @ + a ouw + nome desejado +

(a indicagao Fb ird acender e vocé ouvird o toque por alguns

segundos).

Desprogramar o toque diferente

Siga novamente o procedimento anterior. Ao pressionar

, a indicagédo pj ird apagar, confirmando a

desprogramacao.

Programar discagem rapida de um nimero telefonico registrado
naagenda

@ + A ou ¥ + agenda de telefones + @ + aouw+

disc. rapida + @ + a4 ou ¥ + nome desejado + pressione

teclade 0 a9 por 1s.

Desprogramar a discagem rapida de um niimero

Siga novamente o procedimento anterior. Ao visualizar o niimero
telefénico desejado, pressione o nimero da discagem rapida cor-
respondente (0 a 9) por 1 s. Sera exibida a mensagem “Disc. Rap.
Desprog.”.

23



CONFIGURACAOQ

Apagar nome/niimero da agenda

@ + a ou ¥ + agenda de telefones + @ + consulta a

agenda + @ + aouw+ + apagar nome e nimero
desejado + @

Apagar todos os nomes/niimeros da agenda

Siga o procedimento até agenda de telefones + @ + aou
w + apagar os nomes + @ (2 vezes). Apos a excluséao, sera

exibida a mensagem “Nomes Apagados”.

Esta operagao nao podera ser efetuada se algum niimero estiver
bloqueado.

Bloquear nome/niimero da agenda

@ + a ou ¥ + agenda de telefones + @ + a ou ¥ +blo-
quear numero(s) + @ + senha + @ + A ou ¥ + nome
desejado+ (a indicagéo 1 ira acender e sera exibida a
mensagem “Numero Bloqueado”).
Para programar a senha, ver item Criar uma senha para o aparelho.
Blogueio programavel = Bloquear nome/niimero da agenda

Permite bloquear nomes ou nimeros cadastrados na agenda. E
possivel bloquear um numero telefénico completo ou parte dele,
como o prefixo.

24



CONFIGURACAOQ

Deshloquear um niimero

Siga novamente o procedimento anterior. Com o niimero bloquea-

do no visor, pressione . A indicacdo 1 ird desaparecer e o

nimero sera desbloqueado.

E possivel bloquear um niumero telefonico completo ou parte dele,
como o prefixo. Para tal, grave na agenda os caracteres indicados
na tabela a seguir. Veja os exemplos:

TIPO DE CHAMADA BLOQUEADA

Bloqueia chamadas para nimeros com coédigo

0**48 . . .

de area 48, independente da operadora utilizada.
0900 Bloqueia chamadas para 0900.
OXX (XX = codigo da operadora) — bloqueia

chamadas pela operadora indicada.
32819500 Bloqueia chamadas para o nimero 32819500.

Bloqueia chamadas para qualquer nimero com

3281 prefixo 3281.
0 Blogueig toqas as chamgdas de longa distancia,
nacionais e internacionais.
00 Bloqueia apenas chamadas internacionais.
0*00 Bloqueia qualquer 0900, 0300, 0800 etc.
L 8ou9 Bloqueia qualquer nimero que inicie com 8 ou 9. )

Obs.: O blogueio de numeros deste aparelho néo evita que chama-
das sejam feitas por telefones ligados na extensdo. Por isso, certifi-
que-se de que é possivel bloquear os outros aparelhos telefénicos
ligados na mesma linha.

25



CONFIGURACAOQ

Definicoes

Ajustar hora

@ + a ou w + definicoes + @ + relégio + @ + digite a
hora e minuto + @

Ajustar data

@ + a ou w + definicoes + @ + a ou w + calendério +
@ + o dia, més e dia da semana (1 = domingo, 2 = segunda

e assim por diante) + @

Programar despertador

@ + a ouw + definigoes+ @ + a ou w + despertador +
@ + digite hora e minuto + @ (a indicagdo (T} ira se acender

e sera exibida a mensagem “Despert. Programado”).

Na hora programada, o aparelho ird emitir o tom de despertar por

4 min. Para interrompé-lo, pressione a tecla .

O tom de despertar também ird parar de tocar se uma ligagéo for
recebida nesse intervalo.
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CONFIGURACAOQ

Desprogramar o despertador
Siga novamente o procedimento anterior. Ao visualizar a tela do

despertador, pressione e confirme com @ A indicagao

@ ird se apagar e serd exibida a mensagem “Despert. Desprogr.”

Programar lembrete

@ + aou w + definigdes+ @ + a4 ou ¥ + lembrete +
@ +digite dia, més, hora e minuto + A ou ¥ (manter tecla
pressionada por 1's, a indicagdo ird aparecer no visor) +
digite o lembrete desejado + @ (a indicagao A ird se acen-

der e serd exibida a mensagem “Lembrete Programado”).

Na data e horéario programados, o aparelho ird emitir o tom de
lembrete e a mensagem de texto permanecera ativa por 4 min. Para

interrompé-lo, pressione . Ao receber uma ligagdo no hora-

rio programado para o lembrete, o mesmo sera exibido apos o
término da ligacgéo.

Desativar o lembrete antes de ser emitido

Siga novamente o procedimento anterior. Ao visualizar a tela do

lembrete, pressione e confirme com @ Aindicagao /|\ ira

se apagdar e sera exibida a mensagem “Lembrete Desprog”.
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CONFIGURACAOQ

Criar senha para o aparelho

@ + a ouw + definicoes+ @ + a ouw +senha + @ +

digite a senha (1 a 4 digitos de 0 a 9) nos campos “Atual” e

“Nova” + @

Alterar a senha

Siga novamente o procedimento anterior. Ao visualizar a tela de
configuracao da senha, informe primeiramente a senha atual e em

seguida a nova. Pressione @ Digite novamente a senha nova e

pressione @ para confirmar a alteracgéo.

Ativar cadeado (apenas recebe chamadas)

@ + a ou w + definicbes + @ + a ou ¥ + cadeado +
@ + digite a senha + @ (a indicagédo @ ird acender e sera

possivel utilizar a tecla para atender chamadas e a tecla

para acessar as facilidades oferecidas pelas Compa-

nhias Telefénicas como Chamada em espera).

Desativar o cadeado

Siga novamente o procedimento anterior. Ao pressionar @ (apos
a digitacdo da senha) na tela de programacédo do cadeado, a indi-
cacéo @ ird se apagar, e serd exibida a mensagem “Telef. sem
cadeado”.
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Cadeado eletronico

Quando esta funcao for ativada, s6 é possivel atender chamadas

recebidas. A tecla néo ird funcionar para direcionar chama-

das. Esta programacao nao se estende aos outros aparelhos
conectados a extensao.

A tecla estara bloqueada para realizar chamadas. O bloqueio

do teclado nao se estende as teclas alfanuméricas e a tecla @

Blogueio programéavel = Bloqueio de nome/niimero na agenda

Bloqueia nomes ou nimeros cadastrados na agenda. E possivel
bloguear um numero telefénico completo ou parte dele, por exem-
plo, prefixo.

Programar tempo de duragéao para chamadas

O aparelho emitirda um bip de alerta do tempo determinado pelo
usudrio e, a partir desse aviso, serdo emitidos novos bipes a cada 1
min de conversacgdo até que o usuéario desligue o fone.

A chamada nao sera desligada pelo aparelho.

@ + a ou w + definicoes + @ + a ou ¥ + temporizar
chamadas + @ + digite o tempo desejado para o alerta de
temporizagdo de chamadas (de 01 a 99 min) + @
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Para desprogramar o bip
Siga novamente o procedimento anterior . Ao visualizar a tela de

programacao do bip, digite 00. Pressione em seguida @ para
confirmar a desprogramacéo.

Sistema

Programar aparelho para operar em PABX

Padrao de fabrica: operacdo em linha publica.

@ + a4 ouw + sistema+ @ + operagdo em PABX + @ +

Op. Central Publica (aguarde 1 s ou pressione a tecla w ) +

digite o codigo de linha + (@) + \§/ (2 vezes).

Alterar codigo de acesso a linha externa

Siga o procedimento anterior novamente. Ao visualizar a mensa-
gem “Operando em PABX", aguarde alguns segundos. Na tela “Céd.

Linha”, digite o novo cdédigo e pressione @ para confirmar.

Desprogramar a operagdo em PABX

Siga novamente este procedimento. Ao visualizar a mensagem
“Operando em PABX", aguarde alguns segundos. Na tela “Céd.

Linha”, pressione sucessivamente até excluir todos os nu-
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meros do cédigo de acesso a linha externa e pressione @ para

confirmar. Serd exibida a mensagem “Op. Central Publica”. O seu
aparelho estad configurado para operar ligado diretamente a linha
telefonica.

Realizar chamadas com o aparelho conectado a um PABX
Discagem normal
+ digite o cédigo de acesso a linha externa do PABX +

numero telefébnico desejado.

Discagem tipo celular

Nao é necessario digitar o cédigo de acesso a linha externa.

Numero telefénico desejado + .

Rediscagem

+ digite o codigo de acesso a linha externa do PABX

+.

Obs.: A rediscagem funciona desta forma quando estiver progra-
mado para operar em PABX.
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Registrar codigo de area de sua regiao

@ + a4 ouw + sistema + @ + a ou w + cbdigo de area
+ @ + digite o codigo de area da sua regido (maximo 3
digitos). Nao inclua o prefixo + @

Obs.: o 19 digito deve ser diferente de zero.
Alterar o codigo de area

Siga novamente o procedimento anterior. Ao visualizar o cédigo

antigo, digite o novo codigo e pressione @ para confirmar a pro-
gramacao.

Excluir registro do codigo de area

Siga este procedimento de registro novamente. Ao visualizar o c6-

digo antigo, pressione para excluir os digitos. Pressione
@ para confirmar.

Registrar niimero de acesso direto a caixa postal

@ + aouw 4+ sistema+ @ + A ou ¥ + num. caixa

postal + @ + digite o cddigo de acesso + @

Acessar o niimero da caixa postal

Mantenha a tecla pressionada + .
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Alterar codigo de acesso

Siga o procedimento de registro novamente. Ao visualizar o cédi-

go de acesso, digite o novo codigo e pressione @ para confirmar.

Desprogramar cédigo de acesso

Siga o procedimento de registro novamente. Ao visualizar o cédi-
go de acesso, pressione até excluir o nimero de acesso e

@ para confirmar.

Programar tempo de flash

@ + A ouw + sistema + @ + a ou ¥ + tempo de flash
+ @ + informe o tempo de flash desejado (exemplo: 1=100
ms, 2=200 ms, 5=500 ms, 10=1000 ms/1 s) + (c).

Selecao tom/pulse

@ + aou w + sistema+ @ + aou w + selecdo tom/

pulse+@+Aouv++@.

Programando o tempo de tom de linha

@ + A ouw +sistema+ @ + a ouw +tempo detomde

linha + @ + informe o tempo de tom de linha desejado (de 1

a20s) + (c).
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Opcoes do telefone

Ajustar volume e tipo de campainha

@ + a ou w + opcdes do telefone + @ + vol/tipo camp.+

@ +a + tipo de campainha + w nivel de volume (alto ou

baixo) + @

Desligar campainha

@ + a ou ¥ + opcdes do telefone + @ + vol/tipo camp.+

@)+ o537 + @,

A indicagdo & ird acender no visor. Para ligar a campainha nova-
mente, siga o procedimento anterior.

Configurar tipo de apresentacao da identificagao das chamadas
registradas

@ + a4 ou ¥ + opgoes do telefone + @ + aouw +

opgoes de indentif. + @ + aouw + + @

Nome/Num: com essa programagdo, no momento da identifica-
¢do da chamada serd exibido apenas o nome (caso esteja progra-
mado na agenda). E durante a consulta a lista de chamadas registradas
sera exibido o nome; para ver o niimero, pressione a tecla.
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Namero: com essa programacao, no momento da identificagdo ou
durante a consulta a lista de chamadas registradas, sera apresenta-
do somente o nimero.

Desativar categoria da chamada

@ + aou w + opgdes do telefone + @ + Aaouw +
opcdes de identif.+ @ +.a ou W (pressione por 1s) + [ ] nG-

mero sem categoria + + @

uynm

Marque com “x” caso queira alterar a configuragcdo do aparelho
para numero sem categoria.

Obs.: Apenas desative a categoria da chamada se o primeiro digito
do numero telefénico nao for enviado pela companhia telefénica,
caso contrario, havera erro na identificagdo da chamada.

Configurar agrupamento de chamadas recebidas

@ + a ou ¥ + opgdes do telefone + @ + aouw +

agrupar chamadas + @ +Aaouw+ + @

Configurar atendimento de chamadas

Atender com qualquer tecla

Para atender a uma chamada pressionando qualquer tecla (¥, #, 0 a
9), siga o procedimento:
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@ + a ouw + opcdes do telefone + @ + a ou'w + toda

a tecla atende + @ +ao0uw + + @

Atender ao tirar o fone da base

Para atender a uma chamada apenas retirando o fone da base, siga
o procedimento abaixo:

@ + aou ¥ + opgdes do telefone + @ + aouw +

atende ao sair da base + @ +ao0uw + + @

Para desligar, coloque o fone na base ou pressione a tecla .

Obs.: Se o numero identificado estiver registrado na agenda, o
visor exibira o nome de quem estiver ligando.

Configurando o estilo do sigilo (mudo)

Ativando esta facilidade, é possivel interromper sua transmissao de
voz durante uma conversacéo, fazendo com que a pessoa do outro
lado da linha nao |he ouga.

@ + a ou ¥ + opcoes do telefone + @ + a ouw + estilo

dosigilo+@+Aouv+ +@.

Ativar durante uma conversagéo:

Se o estilo do sigilo for Liga/Desl: pressione @ para ativar e
desativar.
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Continuo: enquanto desejar que o sigilo fique ativo, mantenha pres-
sionada a tecla @ Para desativar, basta soltar a tecla. Enquanto o

sigilo estiver ativado, a indicacao |& sera exibida no visor.

Configurar o LED indicador de novas chamadas recebidas nao
atendidas

@ + aou ¥ + opgodes do telefone + @ + aouw +

indicador de cham. novas + @ +4ao0uWw + + @

Programar tons do teclado

@ + a ouw + opgdes do telefone + @ + a ouw +tons

doteclado+@+Aouv++@.

Contraste datela

Ajustar contraste

Este aparelho sai de fabrica com o contraste do visor ajustado para
proporcionar a melhor visibilidade em condigbes normais de ope-
racdo. No entanto, é possivel ajusta-lo de acordo com a sua neces-
sidade e/ou dependendo da situacdo do aparelho (por exemplo, se
a carga da bateria estiver fraca, o contraste pode diminuir).

@ + a ou ¥ + contraste da tela + @ + a ou ¥ + seleci-

one o nivel desejado + a ou ¥ + @
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Especificacoes Técnicas
Alcance: varia conforme as condicbes ambientais no momento
de uso.
Freqiiéncia de operagao: 915,15 MHz a 920,70 MHz
2409,60 MHz a 2420,70 MHz
Modulacao: FM
Alimentagao (adaptador): 9 VDC/150 mA
Alimentagao bateria recarregavel: Ni-Cad 3,6 V/300 mA

Poténcia maxima: 1,35 W

Davidas Fregiientes

Duvida Causa Solucao

Nao € possivel fazer | 0 cddigo de seguran- | Desconectar e conectar a bateria.
e nem receber cha- | ¢a foi perdido. Coloque o fone na base até ouvir
madas. um bipe curto, confirmando, assim,
o restabelecimento do cadigo.

A vida util da bateria | Troque a bateria na Assisténcia
terminou. Técnica Autorizada mais proxima.
Ela deve ser trocada a cada 1 ano,
pelo menos.
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Duvida Causa Solucgio
Visor do fone | A bateria estd desconectada | Verificar conexdo da bate-
apagado. ou descarregada. ria ou colocar o fone em

Ha ruidos e/ou inter-
feréncia durante a
ligacao.

A conversagao é
interrompida por
bipes.

A base estd proxima de equi-
pamentos elétricos e eletroni-
cOS ou equipamentos que uti-
lizam a mesma fregiiéncia.

A base esté instalada na mes-
ma tomada que outros equi-
pamentos eletronicos.

A base estd instalada em lo-
cal muito alto ou muito baixo
da casa.

0 tempo de duragéo das cha-
madas originadas foi progra-
mado.

Carga da bateria baixa.

0 fone est4 muito distante da
base.

carga por 8 h.
Troque a base de local ou
pressione a tecla @

Instale o aparelho em uma
tomada elétrica exclusiva.

Instale o aparelho em local
central da residéncia.

0 bipe sera emitido até que
o fone seja desligado, para
alertar que a conversagao
ja atingiu o tempo prede-
terminado. (para desprogra-
mar consulte o item “Pro-
gramando o tempo de
duragdo para chamadas”).

Deixe o fone na base por
8 h.

Traga o fone para mais per-
to da base.
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Duvida

0 toque de campainha
nao é ouvido.

A mensagem “Néo iden-
tificado” aparece no
visor.

0(s) primeiro(s) digito(s)
de identificacdo néo
aparecem no Visor.

Causa

Campainha desligada.

A chamada que esta sendo
recebida nao foi identifica-
da por alguma razdo
técnica.

Nao foi solicitado o servigo
de identificagdo de chama-
das a Companhia Tele-
fonica.

A opcao da categoria cha-
mada nao esta configurada
corretamente.

Solucao

Verifique se o icone [
aparece no Visor.

Desfaca a programacéao
de campainha desligada.

As chamadas internaci-
onais nao sdo identifica-
das pela Companhia Tele-
fonica. Isso também pode
acontecer em ligagdes a
cobrar, por exemplo.

Entre em contato com a
Companhia Telefonica da
sua regido e solicite o
servico de identificacao.

Configure o telefone de
acordo com a sua linha
telefonica (vide configura-
coes).

Minha conexao ADSL
cai no momento do uso
do telefone.

Ha ruidos e interferén-
cias durante a ligagao.
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0 canal do modem esta
ajustado na mesma freqiién-
cia utilizada pelo telefone.

Outros aparelhos que ope-
ram na mesma faixa de fre-
qliéncia podem estar cau-
sando interferéncia.

Ajuste o modem para
utilizar um canal dife-
rente entre 6 a 11.

Altere o canal do telefone
até encontrar um livre de
interferéncias.




TERMO DE GARANTIA

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a apresentagao
deste em conjunto com a nota fiscal de compra do produto, vocé podera utilizar os
beneficios que Ihe sdo assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N¢ da notafiscal:

Data da compra:

Modelo: N2 de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes condi-

coes:

1 Todas as partes, pegas e componentes, sdo garantidas contra eventuais defeitos de
fabricagéao que porventura venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este
prazo de 3 (trés) meses de garantia legal mais 9 (nove) meses da garantia contratual,
contado da data da entrega do produto ao senhor consumidor, conforme consta na
nota fiscal de compra do produto, que ¢ parte integrante deste Termo em todo terri-
tério nacional. Esta garantia contratual implica na troca gratuita das partes, pegas e
componentes que apresentarem defeito de fabricagdo, além da mao-de-obra utiliza-
da nesse reparo. Caso nao seja constatado defeito de fabricagéo, e sim defeito(s)
proveniente(s) de uso inadequado, o senhor consumidor arcara com estas despesas.

2 Constatado o defeito, o Senhor Consumidor deverd imediatamente comunicar-se
com o Servico Autorizado mais préximo que consta na relagéo oferecida pelo fabri-
cante - somente estes estao autorizados a examinar e sanar o defeito durante o prazo
de garantia aqui previsto. Se isto ndo for respeitado esta garantia perdera sua valida-
de, pois o produto tera sido violado.

w

Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domiciliar devera
encaminhar-se ao Servigo Autorizado mais proximo para consulta da taxa de visita
técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as despesas



decorrentes, transporte, seguranca de ida e volta do produto, fica sob a responsabi-
lidade do Senhor Consumidor.

4 A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipoteses a
seguir: a) se o defeito nédo for de fabricacdo mas sim, ter sido causado pelo Senhor
Consumidor, terceiros estranhos ao fabricante; b) se os danos ao produto forem
oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundagées, desaba-
mentos, etc.), umidade, tensao na rede elétrica (sobretensao provocada por aciden-
tes ou flutuagdes excessivas na rede), instalagdo/uso em desacordo com o Manual
do Usuério ou decorrente do desgaste natural das partes, pegcas e componentes; ¢)
se o produto tiver sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica
ou animal (insetos, etc.); d) se o nimero de série do produto tiver sido adulterado ou
rasurado; e) se o aparelho tiver sido violado.

Sendo estas condi¢des deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras S/A se
reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus pro-
dutos sem aviso prévio.

Intelbras S/A - Industria de Telecomunicagao Eletronica Brasileira
Rodovia BR 101, km 210 - Area Industrial - Sdo José - SC - 88104-800
Fone (48) 3281-9500 - Fax (48) 3281-9505 - www.intelbras.com.br



intelbras

SUPORTE A CLIENTES
Para informacoes, ligue (48) 2106 0006
Para sugestoes, reclamacées e rede autorizada, ligue 0800 7042767

Horario de atendimento
Segunda a sexta-feira: das 8 as 20 h | Sdbado: das 8 as 18 h



